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1 Suport pistol
Proeminenta aparat de
2 curatat
3 ntre 14 si 15 mm
4 20 mm sau mai putin
Proeminenta aparat de
5 curatat
Canal longitudinal aparat de
6 curatat
7 Apasati ferm
8 Surub furnizat
9 aner furtun
10 Gaura de fixare
11 Stecher
Gura de intrare alimentare
12 cu apa
Capac de admisie gura de
13 blimentare cu apa
14 Conector alimentare cu apa
15 Furtun de presiune
16 Pistol declansator
17 Conector
18 Oring
19 Garnitura
20 Duza
21 Proeminenta
22 Ajutaj
23 Pulverizator
24 lJoasa presiune ,
25 nalta presiune
26 Cap de duza
Dispozitiv de reglare a
27 resiunii
28 [Teava alimentare cu apa
29 Sticla detergent
Filtru la capatul tevii de
blimentare cu apa
30
31 Colier furtun
32 Furtun de aspirare
Umeziti interiorul cu apa
33

34

Sorb




35 Surubelnitd dreapta
36 Racord rapid
ntroduceti furtunul de
37 pspiratie
38 [Treceti-l intai prin garnitura
39 Strangeti
40 Capat furtun
Roména
Introduceti-I dincolo de
41 |acest punct
42 |Rezervor de apa
43 |Introduceti direct
44 |intrerupator
45 | Declansator
46 | Centrul declansatgrului
47 |intrerupatorON
48 |Piedica declansator
49 |Blocaj
50 |Deblocare
51 |Rola pentru furtun
52 |Maner furtun
53 | Ac de curatare a duzei
54 | Gaura duza
55 | Desfaceti
56 | Duza turbo
57 |Perie de curatare
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Simboluri

| AVERTISMENT

In cele ce urmeaza sunt prezentate
simbolurile folosite pentru masina.

Inainte de utilizare, asigurati-va ca
ntelegeti semnificatia acestora.

A A

Cititi toate avertismentele privind
siguranta si toate instructiunile.

Nerespectarea avertismentelor si a
instructiunilor poate conduce la
electrocutare, incendii si/sau
vatamari grave.

Numai pentru tarile membre UE
Nu aruncati acest dispozitiv electric
impreuna cu deseurile menajere.

In conformitate cu Directiva
Europeana 2002/96/CE referitoare
la deseurile reprezentand
echipamente electrice si electronice
si la implementarea acesteia in
conformitate cu legislatiile
nationale, dispozitivele electrice
care au ajuns la finalul duratei de
folosire trebuie colectate separat si
duse la o unitate de reciclare
compatibild cu mediul inconjurator.

Apa la presiune inalta poate fi
periculoasa, daca este folosita
incorect. Jeturile de apa de inalta
presiune nu trebuie indreptate catre
oameni, echipamente electrice sau
aparatul de curatat in sine.

Apa care a trecut prin supapa
antireflux nu este potabila.

Curent alternativ

Dispozitiv clasa Il

Avertisment

Tensiune nominala

Amper
Hertz
\Watt
kg Kilogram
MPa Megapascal

1
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(Instructiuni originale)

AVERTISMENTE GENERALE DE SIGURANTA
PRIVIN DISPOZITIVELE ELECTRICE

A\ AVERTISMENT

Cititi toate avertismentele privind siguranta si toate

instructiunile.

Nerespectarea avertismentelor si a instructiunilor poate

avea ca efect producerea de socuri electrice, incendii

si/sau véatamari grave. ]

Pastrati toate avertismentele si toate instructiunile

pentru a le putea consulta pe viitor.

1. Asigurati-va ca zona de lucru este mereu curata
ordonata.

Nerespectarea acestei indicatii poate duce la
accidentari.

2. Tineti cont de mediul inconjurator atunci cand
folositi aparatul de curatat.

o Asigurati-va ca zona de lucru este bine luminata.

o Nu folositi aparatul de curétat in apropierea lichidelor

inflamabile sau a gazelor.

3. Fiti atenti la socurile electrice.

Nu atingeti nimic ce are impa@mantare (legare la pamant)
atunci cand folositi Aparatul de curatat cu presiune. (De
exemplu, tevi, radiatoare, cuptoare cu microunde,
frigidere, etc.)

4. Nu folositi aparatul de curatat in apropierea copiilor.

o Alte persoane cu exceptia celei care utilizeaza aparatul
de curatat nu au voie sd atingd aparatul sau cablul
acestuia .

o Alte persoane cu exceptia celei care utilizeaza aparatul
de curdtat nu au voie s se apropie de zona de lucru.

5. Depozitati aparatul de curatat intr-un loc sigur,

atunci cand nu este utilizat.

Depozitati aparatul de curétat intr-un loc uscat, la
indltime sau inchis cu lacét, unde nu este la indeméana
copiilor.

6. Nu folositi aparatul de curatat in mod neadecvat.

o Utilizati aparatul de curdfat cu presiune in limita
capacitatilor sale pentru rezultate sigure si eficiente.

o Nu folositi aparatul de curétat in alt scop decéat cel pentru
care a fost proiectat.

7. Purtati imbracaminte de protectie atunci cand

folositi aparatul de curatat.

Folositi cizme de protectie, manusi, casti cu viziera si
antifoane, in functie de necesitate.

8. Purtati ochelari de protectie si masti anti-praf atunci
cand folositi aparatul de curatat.

Exista posibilitatea ca atunci cand folositi aparatul de
curétat sd va intre in ochi si in gura stropi gi praf.

9. Evitati sa bruscati cablul de alimentare.

o Cand transportati Aparatul de Curatat cu presiune nu il
tineti numai de cablul de alimentare si nici nu scoateti
stecherul din priz& in timp ce tineti de cablul de
alimentare.

o Tineti cablul de alimentare departe de surse de céldura,
ulei si muchii ascutite.

10. Asigurati-va ca elementul care este curatat este bine
fixat pe loc.

Existd cazuri cand puterea presiunii apei determina
desprinderea obiectelor usoare. Nu folositi aparatul de
curatat pentru obiecte usoare, care nu pot fi fixate pe loc.

11. Mentineti o pozitie corecta atunci cand folositi

aparatul de curatat.

Asigurati-vé cé stati intotdeauna cu picioarele bine fixate
pe sol pentru a vd mentine echilibrul.

12. Acordati o atentie deosebita intretinerii aparatului
de curatat cu presiune.

o Curétati aparatul de curatat periodic pentru o utilizare
sigurd si eficienta.

o Consultati instructiunile de utilizare atunci cand inlocuiti
piesele livrate .

o Verificati periodic cablul de alimentare al incarcatorului

B,

+

si cereti-i furnizorului dumneavoastra sa efectueze
reparatii in cazul in care acesta s-a stricat.

Daca folositi un prelungitor, verificati-l periodic si
inlocuiti-l in cazul In care s-a deteriorat.

Asigurati-va cd manerul este intotdeauna uscat si curat
si nu lasati uleiul sau unsoarea s& vind in contact cu
manerul.




13.

14,

15.

16.

17.

18.

19.

Opriti si deconectati  Aparatul de curatat cu
presiune in urmatoarele situatii:

Atunci cand nu este folosit si atunci cand este reparat.
Atunci cénd se ataseazd sau se detaseaza piesele
furnizate sau achizitionate.

in alte situatii cand riscurile par evidente.

indepértat,i intotdeauna echipamentele folosite
pentru reglaj.

Verificati mereu ca toate echipamentele folosite pentru
reglaje sé fie indepértate inainte de a porni alimentarea
cu electricitate.

Evitati alimentarea accidentala cu electricitate.
Asigurati-vd ca& nu porniti accidental alimentarea
electrica atunci cdnd aparatul de curétat este conectat.
Asigurati-va ca aparatul de curatat este oprit inainte de
a-| conecta la sursa de alimentare.

Cablurile  prelungitoare neadecvate pot fi
periculoase.
Fiti tot timpul atenti atunci cand folositi aparatul de

curatat.

Fiti atenti la instructiunile de utilizare prevazute in
manualul de instructiuni si la mediul inconjurétor atunci
cand folositi aparatul de curatat cu presiune.

Nu folositi aparatul daca sunteti obositi.

Folositi doar accesoriile si elementele de fixare
specificate.

Folosirea altor accesorii si elemente de fixare decét cele
mentionate in instructiunile de utilizare sau in catalogul
Hitachi poate duce la accidente sau vatamari si trebuie
evitate neapdrat.

Reparatiile aparatului de curatat vor fi efectuate
doar de catre experti.

Aparatul de Curétat cu Presiune este conform tuturor

20.

21.

22.

23.

24.

25.

reglementdrilor de sigurantd relevante si nu trebuie
modificat.

Reparatiile vor fi efectuate doar la service-urile
autorizate Hitachi. Incercarea de a efectua reparatii faré
a avea competentele necesare poate duce la accidente
sau vatamari.

Nu folositi aparatul in cazul Tn care cablul de
alimentare sau alte parti importante ale aparatului
sunt deteriorate, de ex. dispozitive de siguranta,
furtunuri de inalta presiune, pistol de presiune.
Folositi o sursa de alimentare conforma cu
tensiunea trecuta pe placuta.

Nerespectarea acestui aspect poate face ca aparatul s
functioneze la viteze mai mari decat in mod normal,
ceea ce duce la supraincélzire si la izbucnirea fumului si
focului, ceea ce poate provoca daune si vatdmari.
Folositi o priza independenta cu putere de 15A sau
mai mare.

fmpér;irea prizei cu alte echipamente poate duce la
inchiderea intrerupéatorului.

Atunci cand folositi aparatul de curatat tineti bine
pistolul de presiune, cu ambele maini.
Nerespectarea acestei indicatii poate duce la vatdmari.
Daca nu este folosita corect, apa cu presiune mare
poate fi periculoasa.

Jeturile de apa cu presiune puternicd nu trebuie
indreptate spre oameni, animale, obiecte usor de spart,
echipamente electrice sau aparatul de curétat in sine.
Nu folositi benzina, ulei, solventi organici sau alte
lichide inflamabile sau toxice sau orice alt lichid
inadecvat.

Nerespectarea acestei indicatii poate duce la explozii,
izbucnirea unui incendiu sau fum sau la alte accidente ce pot
provoca daune sau vatamari.




26. Cand spalati anvelope auto, asigurati-va ca varful
duzei este mentinut la cel putin 50 cm distanta de
suprafata care este spalata.

Nerespectarea acestei indicatii poate avea ca rezultat
deteriorarea anvelopei sau a franelor, care pot cauza
accidente grave.

27.Nu atingeti stecherul incarcatorului sau priza de
curent electric cu mainile ude.
Nerespectarea acestei indicatii
electrocutari.

28. Aparatul de curatat cu presiune nu trebuie folosit de
catre copii sau persoane neinstruite.

29. Apa care a trecut prin dispozitivele de siguranta anti-
reflux se considera ca nefiind potabila.

Asigurati-va cé intotdeauna folositi o supapéa anti-reflux
atunci cand aparatul de curatare este conectat la un
robinet de apa potabila.

Apa care a trecut prin supapa anti-reflux nu este
potabila.

30. Asigurati-va ca aparatul de curatat cu presiune,
incarcatorul, prelungitorul, stecherul, priza de
curent sau alte zone nu sunt stropite cu apa. De
asemenea, aparatul nu se trebuie expus la ploaie si
nici nu se foloseste in ploaie.

poate duce la

Nerespectarea acestei indicatii poate duce la
electrocutari.

31. Nu apasati pistolul de presiune atunci cand il fixati
pe pozitie.

32. Daca aparatul de curatat nu functioneaza normal sau
scoate zgomote ciudate sau vibratii, opriti-l imediat
si contactati centrele de service autorizate Hitachi
pentru a solicita inspectii sau reparatii.

Continuarea utilizérii poate duce la vatamari.

SPECIFICATII

Romana

33. Daca aparatul de curatat este scapat pe jos sau lovit
de un obiect solid in mod accidental, verificati sa nu
aiba daune, fisuri sau deformari.

Nerespectarea acestej indicatii poate avea ca rezultat
vétdmarea utilizatorului.

34. Nu indreptati jetul spre dumneavoastra sau alte
persoane pentru a curata hainele sau incaltamintea.

35. Deconectati intotdeauna sursa de alimentare atunci
cand lasati aparatul nesupravegheat.

ATENTIE

1. Eliminati toatd presiunea din aparatul de curatat
inainte de a deconecta furtunul de inalta presiune.

2. Atasati in mod corect toate accesoriile furnizate,
conform instructiunilor de utilizare.

Nerespectarea acestei indicatii poate avea ca rezultat
detasarea accesoriilor sau vétdmarea utilizatorului.

3. Verificati cu atentie ca niciun corp strain sa nu
adere |la obiectul spalat.

Nerespectarea acestei indicatii poate avea ca rezultat
desprinderea obiectelor si provocarea unor vatamari
neprevazute.

4. Nu pulverizati cu jet de apa in zonele din jurul
etichetelor de pe obiect.

Nerespectarea acestei indicatii poate duce la
desprinderea etichetei.

5. Tineti bine de maner atunci cand transportati

aparatul de curatat.

6. Nu folositi alta apa decéat apa curata de la robinet

(apa care contine murdarie, noroi, nisip) atunci cand

utilizati functia de auto-spalare.

7. Copiii trebuie supravegheati pentru a fi siguri ca nu
se joaca cu aparatul.

Model

AW150

Tensiune de alimentare (pe zone)**

Faza singulard AC 50/60 Hz
Voltaj 220 V - 240 V

Putere*! 2000 W
Presiune max. evacuare (1MPa: 10.2 kgflcm?) 11.0 MPa
Presiune max. permisa 15.0 MPa
Presiune max. de alimentare 0.7 MPa
Evacuarea max. apa 6.67 L/min

Temperatura permisa a apei

40°C sau mai putin

Dimensiuni (Lungime x Latime x Adancime)

425 mm x 345 mm x 905 mm

(Inclusiv manerul furtunului, suportul cablului de alimentare, suportul
pistolului si teaca si conectorul de alimentare cu apa)

Greutate*?

12.4kg

*1 Verificati placuta de identificare a produsului deoarece se poate schimba in functie de zone.
*2 Greutate: Fara cablu de alimentare, greutatea consta in pistolul de presiune, furtunul de nalta presiune, duza variabila,
conectorul de alimentare cu apa si suportul pentru accesorii.
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ACCESORII STANDARD

(1) Pistol declansator...........ccevvviiiieiiiiiiee e 1
(2) Furtun de presiune (10 m) 1
(3) Duza variabila (cu dispozitiv de reglare a presiunii) .... 1
(4) Duza turbo ... e 1
(5) Sticla detergent (tinuta in interior) ..........cccoue.... 1

(6) Racord rapid (negru)

(a se folosi cu filtrul furtunului) ..........ccccoovriiiiene 1
(7) Conector alimentare cu apa .
(8) Ac de curatare a duzei...
(9) Suport pistol ...........
(10) Maner furtun

(11) Sprijin pistol (cu 1 surub de infiletare) .............c.c....... 1

16
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ACCESORII OPTIONALE (vandute separat)
Elementele aratate Ta  sunt. Contactati centrele autorizate Hitachi pentru Tnlocuiri daca accesoriile standard se deterioreaza sau
—vandute-separat Se-fup

Duza variabila
(cu dispozitiv de reglare a presiu
[Accesoriu standard] Pistol declansator

EEl————wpe
rli)

[Accesoriu standard]

presiune

(10 m) H

Extinde lungimea furtéinului de
nalta presiune furniza:t

rtun de prelungire cje Tnalta

Perie de curatat
Indeparteaza murdaria care
a fost dislocata cu peria.

Furtun de Tnalta

presiyne [accesoriu

ard)

stand

Perie rotativa

Peria centrala este rotita de
Inrinnnpa nppi $i se fnln:pﬁp la
curdtarea oglinzilor sau a altor

supégfet,e mari.

Conector alimentare
apa

[Accesoriu standard]

Duza unghiulara (variabila)
Folosita pc;llflu bulatalca tocdrilor
~-greu accesibile. cum ar fi_partea de
dedesubt asinii si plafoanele, gtc.

Rac e@)

[Accesoriu standard ]

Kit de curatare teava
(7.5 mm furtun) L
Jeturile puternice de apa dirl partea din
fata a furtunului se inverseaza pentru a
curata interiorul tevii. Set filtru furtun

2 apa

Z
acumulata
N

17
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APLICATII

o Curata usi cu sita, sticla ferestrelor, podele, pereti, etc.

o Curata automobile, motociclete, etc.

o Curata noroiul de pe echipamentele de gradinarit si de
pe echipamentele agricole.

INAINTEA UTILIZARII

1. Instalarea unei sigurante cu impamantare
Se recomanda conectarea aparatului de curatat la o
siguranta pentru o opri alimentarea daca scurgerile de
curent depasesc 30mA pentru 30 de milisecunde, pentru a
preveni socurile electrice.

2. Pastrati zona de lucru curata si ordonata
Apa murdara va fi pulverizata in jur atunci cand se
foloseste aparatul de curatat. Prin urmare, zona trebuie
verificata pentru a fi siguri ca nu exista obstacole, iar
zona de lucru trebuie pastrata curata si ordonata.

3. Amplasarea aparatului de curatat
Alegeti locuri plate unde aparatul de curatat nu este
stropit cu apa in timpul curatarii.

4. Folosirea prelungitoarelorr
Asigurati-va ca prelungitorul este suficient de gros incat
sa furnizeze electricitate in mod constant, si folositi
prelungitoare cat mai scurte cu putinta
Grosimea si lungimea acceptabila pentru prelungitor
sunt indicate n tabelul de mai jos.

Grosime cablu (mm?) Lungime cablu (m)
1 12.5
1.5 20
2.5 30

5. Atasarea suportului pistolului (Fig. 1)
Aliniati canelura de pe suportul pistolului cu proeminenta
de pe aparatul de curatat si apdsati pana face clic si se
fixeaza pe pozitie

6. Pregatiti un furtun pentru alimentarea cu apa (Fig. 2)
Pregaititi urmatoarele atunci cand folositi furtunuri de
alimentare cu apa:

o Furtunuri care rezista la presiune (cu plasa)

o Furtunuri cu diametru intern de 14 - 15 mm.

o Furtunuri cu diametru exterior de pana la 20 mm .

7. Atasarea sprijinului pentru pistol (Fig. 3)

(1) Apasati proeminenta pe sprijinul pistolului in orificiul lung
de pe aparatul de curatat la unghiul aratat in imagine.

(2) Tnsurubati bine surubul furnizat in locul indicat cu o
surubelnita Phillips.

8. Atasarea manerului furtunului (Fig. 4)

(1) Introduceti manerul furtunului n orificiul de fixare de pe
aparatul de curatat.

(2) Apasati in timp ce se roteste pana cand ajunge la
aproximativ 15 mm adancime.

(3) Continuati sa apasati si sa rotiti pana ce se fixeaza pe

pozitie la aproximativ 15 mm adancime.

INSPECTII INAINTE DE UTILIZARE

1. Asigurati-va ca comutatorul este in pozitia “OPRIT”
(Fig. 5)
Daca conectati aparatul de curatat la priza de curent cu
comutatorul setat pe “PORNIT” atunci aparatul va functiona
imediat, ceea ce poate duce la vatamari neasteptate.

2. Verificati alimentarea cu energie electrica
Folositi doar la tensiunea nominala.
Nu folositi masini motrice sau curent continuu.
Nerespectarea acestui lucru nu va duce doar la
deteriorarea aparatului de curatat ci, de asemenea, este
si foarte periculos.

3. Verificati priza de alimentare
Tn cazul in care priza este slabita sau stecherul este usor
deplasat, acestea trebuie reparate.
Este periculos sé le folositi in aceste conditii. Consultati-
va cu electricianul dumneavoastra.

ATASAREA COMPONENTELOR

Asigurati-va ca toate componentele sunt atasate in
urmatoarea ordine pentru a garanta utilizarea in conditii de
siguranta.

ATENTIE
Opriti aparatul de curatat si deconectati- de la priza de
alimentare pentru a evita accidentele neprevazute.

1. Atasati conectorul de alimentare cu apa la gura de
intrare pentru alimentarea cu apa a aparatului de
curatat (Fig. 6)

Tndepértati capacul de la gura de alimentare cu apa si
atasati ferm conectorul de alimentare cu apa.
Conectarea proasta poate cauza scurgeri de apa.

2. Trageti furtunul de inalta presiune de pe rola pentru
furtun (Fig. 7)

Trageti intreaga lungime a furtunului de Tnalta presiune
de pe rola n timp ce stabilizati rola pentru a preveni
rasturnarea acesteia.

NOTA
Daca folositi aparatul de curatat cu o parte a furtunului
infasuratd pe rola poate cauza vibratii anormale sau
presiune insuficienta .

3. Atasati furtunul de inalta presiune la pistolul
declansator. (Fig. 8)

Apucati capatul gros al furtunului de inaltd presiune,
introduceti-I in conectorul de pe pistolul de declansare
iar apoi rotiti inelul de pe furtun pentru a-l fixa pe pozitie.

NOTA

o Umeziti o-ringul cu apa pentru a facilita conexiunea
daca intampinati greutati la introducerea furtunului.

o Daca inelul nu poate fi strans inseamna ca capatul
furtunului de nalta presiune nu a fost introdus suficient .

4. Atasati duza la pistolul declansator.

<Atasare (Fig. 9)>

(1) Aliniati proeminenta de pe duza la orificiul de intrare de
pe pistolul declansator si apasati-I pe pozitie.

NOTA

o Indepartati toate impuritatile, noroiul si ale materiale de
orificiul de intrare al pistolului declansator si de pe
proeminenta de pe duza.

o Umeziti o-ringul cu apa pentru a facilita conexiunea
daca intampinati greutati la introducerea in duza.

(2) Apasati ferm pe duza si apoi rotiti in directia indicata de
sdgeata pana cand se opreste (o jumatate de rotatie).

(3) Asigurati-va ca duza nu poate fi scoasa dupa ce a fost

ATENTIE
Inainte de a folosi aparatul de curatat verificati
urmatoarele. Verificati elementele enumerate la 1 si 2
nainte de a conecta aparatul la priza de alimentare.

18

<Deta§ére (Fig. 10)>
Apasati ferm pe duza si rotiti in sens invers acelor de
ceasornic pana cand se opreste. Duza poate fi scoasa
n aceasta pozitie.




UTILIZAREA DE DUZE DIFERITE

Duze variabile (cu dispozitiv de reglare a presiunii)
(Fig. 11)

Duza variabila (cu dispozitiv de reglare a presiunii) poate
fi folosita pentru alternanta intre “Jet” si “Pulverizator” si
ntre “Presiune ridicatad” si “Presiune scazuta”.

Rotiti capatul duzei in sensul acelor de ceasornic pentru
“Jet”, si invers acelor de ceasornic pentru “Pulverizator”.
De asemenea, rotiti dispozitivul de reglare a presiunii Tn
sensul acelor de ceasornic pentru “Presiune scazutad”, si
invers acelor de ceasornic pentru “Presiune ridicata”.
Spalarea cu jet

Se elimina un jet de apa in linie dreapta pentru a
indeparta noroiul intarit si alte impuritati de pe masinile
agricole, etc.

Spalarea cu pulverizatorul

Apa este eliminata in evantai pentru curatarea peretilor,
motocicletelor si automobilelor, etc.

Duza poate fi rotita la aproximativ 90 de grade pentru a
schimba forma pulverizatorului intre orizontala si
verticala.

NOTA

o]

Dispozitivul de reglare a presiunii poate fi de asemenea
rotit atunci céand se alterneaza intre “Jet” si
“Pulverizator”, astfel ca trebuie sa il reajustati la setarea
necesara dupa ce l-ati folosit.

Reglati dispozitivul de reglare a presiunii intai pe “Jet” si
apoi mutati-l treptat pe pozitia “Pulverizator” in timp ce
apasati pe tragaci.

Luati in considerare ca existd sansa ca apa sa fie
pulverizaté pe orizonta pe o suprafatdi mare daca
dispozitivul este rotit complet in pozitia “Pulverizator”.
Luati in considerare faptul ca duza poate fi stricata daca
este fortata sa treaca de pozitia de stop atunci cand se
alterneaza intre pozitiile “Jet” si “Pulverizator”.

Duza turbo

Duza turbo se roteste pe masura ce pulverizeaza jeturi
de apa de Tnalta presiune pentru o spalare eficienta.

NOTA

Duza turbo elimina jeturi puternice de apa doar atunci
cand este setata pe pozitia “Jet”.
Evitati folosirea acestuia pe elemente care se rup usor

sau al caror invelis se poate coji usor.

UTILIZAREA STICLEI PENTRU DETERGENT

(Fig. 12)

Pulverizati apa amestecata cu detergent.
Folositi detergenti neutri disponibili pe piata.
ATENTIE

Nu folositi detergenti acizi sau alcalini. Folositi doar
detergenti neutrii disponibili pe piata libera.
Utilizarea altor detergenti sau agenti chimici decéat cei
neutrii poate duce la accidente sau defectiuni.

NOTA

Asigurati-va ca teava de alimentare sa fie conectata
ferm la aparatul de curatat .

Altfel detergentul nu se va amesteca cu pulverizatorul.

1 Scoateti capacul de la sticla de detergent si turnati

detergent in ea.
2 Asigurati-va ca filtrul de pe teava de alimentare cu apa a

sticlei de detergent este introdus in lichid si apoi
strangeti capacul cu putere.

NOTA

Duzele variabile (cu dispozitiv de reglare a presiunii) pot

fi folosite doar pentru setarea “Presiune scazuta” atunci
cand se foloseste sticla de detergent.
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Detergentul nu va fi pulverizat in cazul in care se
foloseste setarea ,Presiune ridicatd” pentru duzele
variabile (cu dispozitive de reglare a presiunii) sau
pentru duzele turbo .

3 Setati dispozitivul de reglare a presiunii la “Presiune
scazuta” atunci cand folositi duzele variabile
(dispozitive de reglare a presiunii)

4 Apa cu detergent va fi pulverizata la presiune scazuta
atunci cand este tras tragaciul pistolului declansator.

| Curatarea sticlei de detergent (Fig. 13 si 14)

1 Scoateti teava de alimentare cu apa a sticlei de
detergent din aparatul de curatat.
Tmpingeti sticla de detergent din partea de jos si trageti
din partea de sus.
Spalati sticla de detergent, teava de alimentare cu apa
si filtrul cu apa de la robinet.
Cand reatasati sticla, tineti-o asa cum se arata in Fig.
14, si apoi apasati proeminenta in partea de jos atat cat
permite.
Introduceti teava de alimentare cu apa in_aparatul de curatat si
rsr:Lérgg?ig capacul in timp ce va asigurati ca nu patrunde praf sau

FOLOSIREA SETULUI DE FILTRE
PENTRU FURTUN (vandut separat)

Setul de filtre pentru furtun vandut separat este echipat cu o
functie care trage automat apa dintr-un rezervor de apa,
etc., atunci cand este atasat la AW150.

Tnaltimea maxim& a aspiratiei (interval de ridicare) este de
aproximativ 0.5 m.

Atasati-l corect, conform acestor instructiuni.

inaltimea de aspiratie atunci cand in&ltimea gurii de iesire
pentru alimentare cu apa este mai joasa decat inaltimea
maxima a furtunului de aspiratie. De la Tndltimea maxima
a furtunului de aspiratie la suprafata apei.

naltimea maxima a
Furtunului de

Ma
nut

Tnaltimea de aspiratie atunci cand inaltimea gurii de iesire
pentru alimentare cu apa este aceeasi cu indltimea
maxima a furtunului de aspiratie: De la gura de iesire
pentru alimentarea cu apa la suprafata apei.

Guré de iesire
alimentare cu apa
indltimea maxima a

Y

Mdi

putin de
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1. Atasarea filtrului la furtunul de aspiratie (Fig. 15)

(1) Treceti furtunul de aspiratie prin colierul pentru furtun si
apoi umeziti usor cu apa interiorul furtunului de aspirare.

(2) Introduceti filtrul cat permite, apoi strangeti bine colierul
furtunului cu o surubelnita dreapta.

2. Atasarea racordului direct (negru) la furtunul de
aspirare (Fig. 16)
Atasati racordul direct (negru), furnizat ca accesoriu
standard, la furtunul de aspirare.

3. Inceperea procesului de aspirare a apei cu furtunul
de aspirare (Fig. 17)
Scufundati filtrul furtunului intr-un recipient umplut cu
apa.
ncepeti procesul de aspirare (introduceti apa in furtunul
de aspirare.)

NOTA

o Nu folositi altceva decat apa curata (apa de rau sau din
lac, apa tulbure contine granule de nisip.)
Nerespectarea acestei indicatii poate duce la defectiuni

. o Setati comutatorul pe “PORNIT” fara sa atasati duza.

Nerespectarea acestei indicatii poate duce la operatiuni
de uscare ceea ce poate provoca defectiuni.

4. Introduceti racordul direct in conectorul de
alimentare cu apa (Fig. 18)

Scoateti racordul direct din apa acumulaté si introduceti-
| in conectorul de alimentare cu apa al aparatului de
curatat in timp ce va asigurati ca nu curge apa din furtun.

5. Asigurati-va ca apa iese afara (Fig. 19)

(1) Conectati pistolul declansator de la care s-a indepartat
duza de la furtunul de Tnalta presiune.

(2) Conectati la priza de alimentare si setati comutatorul pe

“PORNIT”.

(3) Trageti tragaciul pistolului declansator iar apoi setati
comutatorul pe “OPRIT” dupa ce va asigurati ca curge
suficienta apa.

6. Atasarea duzei.

NOTA
Setati comutatorul pe “OPRIT” in cazul in care apa nu
curge in termen de doua minute.

Nerespectarea acestei indicatii poate duce la defectiuni
(operatiuni de uscare.)

7. Spalare
Setati comutatorul pe “PORNIT” si apasati tragaciul
pistolului declansator pentru a incepe spalarea.

8. Curatarea
indepartati toata murdéria de pe sita filtrului, spalati- cu
apa si depozitati-| dupa ce s-a uscat.

SPALAREA

ATENTIE

o Nu porniti aparatul de curatat daca este tras tragaciul.
Nerespectarea acestei indicati poate duce la
pulverizarea imediatd a apei cu presiune ceea ce poate
provoca accidente neasteptate.

o Nu indreptati duza spre oameni sau animale. Nerespectarea
acestei indicatii poate provoca vatamari.

PRECAUTIE

o Setati comutatorul imediat pe “OPRIT” daca furtunul iese
de pe robinet sau din aparat sau daca aparatul nu se mai
alimenteaza cu apa.
Nerespectarea acestei indicatii poate duce la defectiuni
imediate (operatiuni de uscare.)

o Setati comutatorul pe “OPRIT” atunci cand suspendati
temporar operatiunile.

Daca nu respectati aceasta indicatie motorul poate sa
porneasca automat.

o In timpul operatiunilor tineti degetul in centrul tragaciului
(Fig. 20)

Nerespectarea acestei indicatii poate provoca ranirea
degetelor.
Tineti bine pistolul si duza cu ambele maini.

o Atunci cand tasneste apa pistolul poate recula.

NOTA

o Nu folositi furtunul de apa atunci cand este infasurat pe
rola. Nerespectarea acestui lucru poate duce la
intreruperea apei.

o Incepeti spalarea initiala la aproximativ 2-3 metri distantad de

elementul vizat, si apoi apropiati-va treptat verificand nivelul
de curatare pana ajungeti la o distanta de la care murdaria
poate fi efectiv indepartata.
Presiunea de pulverizare de la aparatul de curatat este
de 20 de ori mai mare decét cea de la robinet. Jeturile
de apa cu presiune ridicata pot, prin urmare, deteriora
sau decoji invelisul obiectelor spalate.

o Exista cazuri Tn care jetul de apa va parea instabil
datorita faptului ca aerul acumulat in pompa si in furtun
este curatat impreund cu apa imediat dupa utilizare. Tn
acest caz, lasati apa sa curgd pana cand se
stabilizeaza.

o Lasati un decalaj de doua sau mai multe secunde ntre
apasarea si eliberarea tragaciului.

Nerespectarea acest lucru poate duce la defectiuni ale
presostatului.

o Nu folositi aparatul de curatat pentru mai mult de
treizeci de minute consecutive fara pauza.

1. Deschideti robinetul la maxim.

Indreptati duza intr-o directie siguré si apoi deschideti
complet robinetul. Asigurati-va ca nu curge apa pe la
racorduri.

Eliberati piedica tragaciului cu aparatul de curatare oprit,
apasati pe tragaciul pistolului de declansare pentru a
descarca o cantitate mica de apa din duza cu presiunea
apei de la robinet. Verificati pentru a va asigura ca apa
nu se scurge.

NOTA
Nu porniti aparatul de curatat daca robinetul este
oprit. Nerespectarea acestui aspect poate provoca
defectiuni .

2. Setati comutatorul in pozitia “PORNIT” (Fig. 21)
Motorul va incepe séa functioneze atunci cand aparatul
de curatat este pornit. Motorul se va opri automat odata
ce s-a format o presiune suficienta a apei in interiorul
aparatului.

3. Apasati pe tragaci (Fig. 22)

Tineti pistolului ferm cu ambele méini, indreptati duza
catre elementul de spalat, si apoi apasati pe tragaci.
Jetul de apa de Tnalta presiune va fi pulverizat afara.
Reglati duza ntre "Jet" si "Pulverizare”, in functie de
necesitate.

Piedica tragaci (Fig. 23)

Pistolului este echipat cu o piedica de declansare pentru
a preveni declansarea pistolului.

Tragaciul este blocat si eliberat prin ap&dsarea piedicii in
directia indicata de sageti.

NOTA
Blocati tragaciul cu piedica de declansare in timpul
pauzelor si dupa ce spalarea a fost finalizata.
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DUPA UTILIZARE

MENTENANTA SI VERIFICARE

Dupa ce elementul vizat a fost spalat, scurgeti apa reziduala
din aparatul de curatat si depozitati-l intr-un loc bine ventilat,
sa se usuce.

Exista cazuri in care apa ramasa in furtun poate sa inghete

n timpul iernii, astfel ca trebuie scursa cat mai multa apa

posibil si pastrat aparatul in interior.

ATENTIE
Asigurati-va ca toata apa reziduala s-a scurs din
aparat, pistolul declansator si furtunul, etc., dupa
utilizare.

Nerespectarea acestei instructiuni poate duce la
inghetare, ceea ce duce la defectiuni.

1. Scurgerea apei din aparatul de curatat

(1) Opriti alimentarea cu apa.

(2) Setati comutatorul pe “OPRIT” si apasati pe tragaciul
pistolului de declansare pentru a evacua apa din
interiorul aparatului. Continuati acest lucru pana cand nu
mai curge apa (aproximativ intre 30 si 60 de secunde.)

(3) Apasati piedica de declansare de pe pistolul de
declansare pentru a-l fixa pe pozitie.

2. Setati comutatorul in pozitia “OPRIT”.

(1) Opriti aparatul de curatat.

(2) Scoateti cablul de alimentare din priza.

NOTA
Daca lasati aparatul pornit poate duce la operatiuni de
uscare, ceea ce duce la defectiuni.

3. Detasati pistolul de declansare.

Urmati procedura inversa explicatd in "Atasati furtunul
de inaltd presiune la pistol de declansare" pentru a
detasa pistolul de declansare.

4. Strangeti inapoi furtunul de inalta presiune (Fig. 24)
Asezati capatul furtunului de inalta presiune la o pozitie
mai joasa decat rola si apoi strangeti furtunul in timp ce
curge toata apa reziduala..

5. Scurgeti toata apa din aparatul de curatat (Fig. 25)

1) Tnclina;i masina de spalat pentru a se scurge Tn apa

reziduala

. (2) Stergeti orice umezeala cu o carpa uscata.

PRECAUTIE
Apa lasata Tn aparatul de curéatat poate ingheta in timpul
iernii, ceea ce ar putea duce la deteriorarea pompei.

MECANISME DE SIGURANTA

Aparatul de curatat este prevazut cu urmatoarele
mecanisme de sigurantd pentru a asigura utilizarea in
conditii de siguranta.

Intrerupator alimentare
Astfel se previne operarea aparatului de curatat in mod
neintentionat.

Pistol de presiune prevazut cu dispozitiv de blocare
Astfel se previne tragerea declansatorului si operarea
aparatului de curatat in mod neintentionat.

Comutator presiune
Acesta previne ca presiunea din interiorul duzei sa
depaseasca nivelurile admisibile. Eliberarea manetei
pistolului determina supapa operata de presiunea apei
sd opreasca operatiunile de pompare, si permite
presiunii sa fie eliberata alimentatorul de apa. Pompa
este pornita din nou cand maneta este trasa.

Protector termic
Aceasta protejeaza motorul de operatiunile de oprire
atunci cand se detecteaza o caldura anormala in motor.
Acesta va incepe sa functioneze din nou atunci cand
motorul se raceste.

ATENTIE
Opriti aparatul de curatat si cablul de alimentare din priza
fara sa esuati atunci cand il verificati sau curatati.

1. Verificarea aparatului de curatat si a furtunurilor

(Fig. 26)

Asigurati-va cd nu existd niciun prejudiciu, fisuri sau
defectiuni.

Asigurati-va ca va curatati gaura de pe duza cu acul de
curatare pentru duza furnizate in mod regulat.

NOTA
Detasati arma de declansare si curatati gaura duzei.

2. Verificarea filtrului (Fig. 27)

Spalati Tn mod regulat toate blocajele din filtrul cu apa.

NOTA
Scoateti filtrul de la racordul de intrare pentru alimentare
cu apa, cu ajutorul unor clesti.

3. Curatarea aparatului de curatat
Stoarceti excesului de lichid dintr-o carpa inmuiata n
apa si sapun si stergeti aparatul.

Nu utilizati benzina, diluant, benzen, kerosen, etc.
Nerespectarea acestor indicatii poate duce la defectiuni.

4. Verificati sa nu existe suruburi slabite.

Verificati in mod regulat s& nu existe suruburi slabite si
strangeti toate suruburile care sunt slabite.
Nerespectarea acestei indicatii ar putea fi periculoasa.

5. Curatenia si stocarea aparatului de curatat dupa
folosire (Fig. 28)

Accesoriile pot fi depozitate Tn interiorul aparatului asa
cum este prezentat n Fig. 28 cand nu este folosit si
atunci cand este mutat.

Evitati urmatoarele medii si pastrati aparatul de curatat
si accesoriile intr-un loc sigur, uscat, atunci cand nu este
utilizat.

o A nu se pastra la Tndeména copiilor, sau in locuri unde 1l
pot folosi copiii.

o Nu depozitati n locuri unde poate ajunge ploaia, cum ar
fi in fata casei, sau 1n locuri cu umiditate ridicata.

o Nu depozitati in locuri care sunt supuse la schimbari
drastice de temperatura sau sub lumina directa a
soarelui.

o Nu depozitati in locuri care contin substante volatile care
se pot aprinde sau exploda.

6. Inlocuirea cablului de alimentare
Daca este necesara inlocuirea cablului de alimentare,
acesta trebuie sa fie facut de catre un centru de service
autorizat Hitachi pentru a evita periclitarea sigurantei
utilizatorului.

7. Piese de schimb

PRECAUTIE
Repararea, modificarea si inspectarea Dispozitivelor
Electrice Hitachi trebuie sa fie efectuate de catre un
centru de service autorizat Hitachi.

Aceasta lista de piese de schimb va fi de ajutor daca
este prezentatd impreuna cu aparatul la Centrul de
service autorizat Hitachi atunci cand se solicita
repararea sau alte operatiuni de intretinere.

In exploatarea si intretinerea dispozitivelor electrice,
trebuie respectate normele de siguranta si standardele
prevazute in fiecare tara.

MODIFCARI
Dispozitivele Electrice Hitachi sunt Tn mod constant
fmbunétatite si modificate pentru a ncorpora cele mai
recente progrese tehnologice.

Tn consecinta, unele parti pot fi modificate f&ra notificare
prealabila.




Roméana

REMEDIEREA PROBLEMELOR

Daca aparatul functioneaza anormal, efectuati verificarile din tabelul de mai jos. Daca problema nu se remediaza,
consultati centrul de service autorizat Hitachi.

SIMPTOM

Cauza posibila

Remediu

Motorul nu functioneaza
cand este tras
declansatorul

Cablul de alimentare nu este bagat in priza

Bagati cablul de alimentare in priza.

Comutatorul este setat pe “OPRIT”

Porniti aparatul de curétat.

Prelungitorul este scos din priza sau rupt la
jumatatea distantei.

Inlocuiti cablul prelungitor sau verificati-I la alt
aparat electric.

A fost activat protectorul termic.

Remediati problema n conformitate cu
detaliile mentionate la ,Mecanisme de
Siguranta” la pagina 21

Motorul continua sa
mearga atunci cand
declansatorul este eliberat

Volumul de apa sau presiunea de la robinet
este foarte scazuta

o deschideti robinetul la maxim.
o descurcati orice rasuciri ale furtunului de
apa sau ale furtunului de nalta presiune
o Asigurati-va ca diametrul interior al
furtunului de apa este corect.
o Asigurati-va ca furtunul de apa nu este
infasurat pe rola.

Curge apa.

Verificati conexiunile furtunului.

Apa nu se evacueaza

Furtunul de apa nu este conectat.

Conectati furtunul de apa.

Furtunul de apa sau furtunul de Tnalta
presiune este rasucit.

Desfacefi-I.

Supapa de retur de pe racordul direct nu
functioneaza

Asigurati-va ca diametrul interior al furtunului
de apa este cel corect

Piedica este blocata.

Remediati problema in conformitate cu
detaliile mentionate la "Piedica de declansare”
de la pagina 20

Robinetul este oprit.

Deschideti robinetul la maxim.

Duza este blocata.

Curatati capatul duzei cu acul de curatare
furnizat

Filtrul este blocat.

Se spala filtrul, care este Incorporat in orificiul
de alimentare cu apa, in conformitate cu
detaliile mentionate la "Verificare filtru" de la
pagina 21.

Nu creste presiunea apei

Cablul de alimentare nu este bagat in priza

Bagati cablul de alimentare in priza.

Comutatorul este setat pe “OPRIT”.

Porniti aparatul de curatat.

Volumul de apa sau presiunea de la robinet
este foarte scazuta.

o deschideti robinetul la maxim.
o descurcati orice rasuciri ale furtunului de
apa sau ale furtunului de Tnalta presiune
o Asigurati-va ca diametrul interior al
furtunului de apa este corect.
o Asigurati-va ca furtunul de apa nu este
infasurat pe rola.

Duza este blocata..

Curatati capatul duzei cu acul de curatare
furnizat

Tensiunea electrica este prea mica.

Asigurati-va ca grosimea si lungimea cablului
prelungitor este corespunzatoare.

Curge apa.

Verificati conexiunile furtunului.




GARANTIE

Garantam dispozitivele electrice Hitachi in conformitate cu
reglementarile statutare/specifice tarii. Aceasta garantie nu
acopera defectele sau daunele provocate de utilizarea
necorespunzatoare, abuz sau de uzurd si deteriorarea
anormale. Tn cazul in care aveti reclamatii, va rugdm sa
trimiteti dispozitivul electric nedemontat, impreuna cu
CERTIFICATUL DE GARANTIE care se gaseste la finalul
prezentelor Instructiuni de utilizare, la o unitate de service
autorizata Hitachi.

NOTA
Datorita programului de cercetare si dezvoltare continuu al
Hitachi, caracteristicile pot fi modificate fara notificare

x

Informatii privind nivelul de zgomot transmis prin aer si nivelul de vibratii

Valorile masurate au fost determinate in conformitate cu
EN60335 si sunt declarate conforme cu ISO 4871.

Nivelul tipic al puterii sonore ponderate: A: 92 dB (A)
Nivelul tipic al presiunii sonore ponderate: A: 77 dB (A)
Incertitudine KpA: 3 dB (A).

Purtati protectie auditiva.

Valorile totale ale vibratiilor (suma vectoriala pe cele trei
axe) au fost stabilite conform EN60335.

Valoarea emisiei de vibratii &h = 3.3

Incertitudine K = 1 5 m/s?

Valoarea totala declaratd a vibratiei a fost masurata in
conformitate cu o metoda de testare standard si poate fi
utilizata pentru compararea unui dispozitiv cu altele.

Mai poate fi utilizata pentru o evaluare preliminara a expunerii.

ATENTIE

o Emisia de vibrati n timpul utilizérii efective a
dispozitivului electric poate diferi de valoarea totala
declaratd in functie de modul in care este utilizat
instrumentul..

o Identificarea masurilor de sigurantd pentru a proteja
operatorul care se bazeaza pe o estimare a expunerii in
conditii reale de utilizare (tinand seama de toate
componentele ciclului de operare, cum ar fi perioadele
in care masina este oprita si atunci cand este inactiv in
plus fata de timpul de declansare).
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1 Asamblare pompa (P8) (INCLUDE 6-8) 1 53 COMUTATOR PRINCIPAL 1
2 MOTOR 1 54 CONDENSATOR 1
3 CAPAC MOTOR 1 55 CAPAC SPATE SW 1
4 FILTRU SPATE MOTOR 1 56 PLACA DE GREUTATE 1
5 PERIE CARBON 2 57 NUCLEU DE FERITA 2
6 FILTRU FATA MOTOR 1 58 PLACUTA 1
7 SURUB 5,5X25 4 59 SUPORT PISTOL 1
8 INEL SUB FORMA DE PIERSICA 1 60 BAZA POMPA 1
9 FILTRU DE INTRARE (PLASA) 1 61 NUCLEU DE FERITA 2
10 CAP VALVA 1 62 SURUB M5X18 2
11 CORP VALVA 1 63 APARATOARE ROATA (S) 1
12 ARC 1 64 APARATOARE ROATA (D) 1
13 MICRO COMUTATOR 1 65 SET CABLURI 1
14 CAPAC MOTOR VANT(A) 2 66 CARCASA SPATE 1
15 SURUB 2,9X13 4 67 AX ROATA 1
16 CAPAC VENTILATOR 1 68 PLACUTA DENUMIRE 1
17 PLACA DE ETANSARE 1 69 ROATA 2
18 MANER 1 70 CAPAC ROATA 2
19 CAPAC ROLA FURTUN 1 71 SPALATOR 2
20 CONECTOR 1 72 INEL DE SIGURANTA EXTERN 2
21 O-RING (24,8X1,8) 1 501 | AC DE CURATARE DUZA 1
22 TUB DE CONECTARE 1 502 | PIULITA DE ADMISIE 1
23 ROLA FURTUN 2 503 | DUZA TURBO (INCLUDE 505) 1
24 MANER (ROLA FURTUN) 1 504 | DUZA VARIABILA (B) (INCLUDE 505) | 1
25 CAPAC MANER (S) 1 505 | O-RING 2
26 SURUB 4,8X20 20 506 | PISTOL (A) 1
27 CAPAC MANER (D) 1 507 | ORING 2
28 SUPORT PISTOL 1 508 | FURTUN DE INALTA PRESIUNE 1
(INCLUDE 507)

29 AC-U 2 509 | RACORD RAPID 1
30 FURTUN INTERN 1
31 SURUB 4,8X16 6
32 MANER DE PRINDERE 1
33 SURUB 4,8X25 4
34 TUB CONECTARE 1
35 ETICHETA DE AVERTIZARE 1
36 TUB INTERN 1
37 TUB PULVERIZATOR 1
38 CAPAC REZERVOR 1
39 CAPAC PULVERIZATOR 1
40 FISA DE PULVERIZARE 1
41 REZERVOR 1
42 CLEMA FATA 1
43 MANER 1
44 CAPAC MANER (ARGINT) 1
45 CAPAC DE INTRARE 1
46 PLACUTA INTRARE 1
47 CARCASA FATA 1
48 CLEMA SPATE 1
49 SURUB (C) 4X14 1
50 INEL DE ETANSARE 1
51 CAPAC FRONTAL SW 1

1

AX SW
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Prac del’ Eglantier 22, rue des Crerisiers Lisses, C. E. 1541,

91015 EVRY CEDEX, Franta
Tel: +33 1 69474949
Fax: +33 1 60861416

URL: http://www.hitachi-powertools.fr

Hitachi Power Tools Belgium N.V./S.A.
Koningin Astridlaan 51, 1780 Wemmel, Belgia
Tel: +32 2 460 1720

Fax: +32 2 460 2542

URL http://www.hitachi-powertools.be

Hitachi Fercad Power Tools Italia S.p.A

Via Retrone 49-36077, Altavilla Vicentina (VI), Italia

Tel: +39 0444 548111
Fax: +39 0444 548110

URL: http://www.hitachi-powertools.it

Hitachi Power Tools Iberica, S.A.

C / Migjorn, s/n, Poligono Norte, 08226 Terrassa, Barcelona,

Spania
Tel: +34 93 735 6722
Fax: +34 93 735 7442

URL: http://www.hitachi-powertools.es

Hitachi Power Tools Osterreich GmbH

Str. 7, Objekt 58/A6, Industriezentrum NO —Siid 2355

Wiener Neudorf, Austria
Tel: +43 2236 64673/5

Fax: +43 2236 63373

Hitachi Power Tools Osterreich GmbH

Str. 7, Objekt 58/A6, Industriezentrum NO —Siid 2355

Wiener Neudorf, Austria
Tel: +43 2236 64673/5

Fax: +43 2236 63373

Hitachi Power Tools Hungary Kft.

1106 Bogancsvirag U.5-7, Budapest, Ungaria
Tel: +36 1 2643433

Fax: +36 1 2643429

URL: http://www.hitachi-powertools.hu



Hitachi Power Tools Polska Sp.z o0.0.
ul. Gierdziejewskiego 1

02-495 Warszawa, Polonia

Tel: +48 22 863 33 78

Fax: +48 22 863 33 82

URL: http://www.hitachi-elektronarzedzia.pl

Hitachi Power Tools Netherlands B.V.
Sucursala Moscova

Kashirskoye Shosse Dom 65, 4F
115583 Moscow, Rusia

Tel: +7 495 727 4460 or 4462

Fax: +7 495 727 4461

URL: http://www.hitachi-pt.ru

Hitachi Power Tools Czech s.r.o.
Videnska 102,619 00 Brno, Cehia
Tel: +420 547 426 598
Fax: +420 547 426 599

URL: http://www.hitachi-powertools.cz

Hitachi Power Tools Romania
Sos. De Centura, Nr. 66, Pantelimon, Jud. llfov
Tel: +0726 210 623

Fax: +031 816 41 02



Obiectul declaratiei: Aparat de spalat de Tnalta presiune Hitachi AW150

DECLARATIA DE CONFORMITATE CE

Declaram pe propria raspundere ca acest produs este in conformitate cu standardele sau
documentele de standardizare EN60335 - 1, EN60335 -2- 79, EN55014 - 1, EN55014 - 2, EN61000
- 3-2 si - EN61000 -3-3, in conformitate cu Directivele 2004/108/CE, 2006/42/CE si 2000/14/CE.
Acest produs se conformeaza, de asemenea Directivei RoHS 2011/65/UE.

Managerul de standarde europene la Hitachi Koki Europe Ltd. este autorizat sa intocmeasca dosarul
tehnic.

Tipul de echipament: Aparat de spalat de inalta presiune
Nume Tip: AW150
Procedura de evaluare a conformitatii: Anexa V
Nivelul de intensitate acustica: 92 dB
¢ Nivelul de intensitate acustica garantat: 95 dB
Documentatia tehnica se pastreaza de catre departamentul nostru de proiectare.

Prezenta declaratie se aplica pentru marcajul CE de produs.

Hitachi Koki Europe Ltd. c €

Clonshaugh Business & Technology Park,
Dublin 17, Irlanda 28.6.2013

Birou reprezentanta in Europa Semnétura ilizibils

Siemensring 34, 47877 Willich 1, R. F. Manager de Standard European
Germania
28.6.2013
Sediul central Tn Japonia
Semnatura ilizibila
Hitachi Koki Co, Ltd.
F. Tashimo
Shinagawa Intercity Tower A, 15-1, Konan 2 -
chome, Vice - Presedinte & Director

Minato - ku , Tokyo, Japonia

®Hitachi Koki Co., Ltd.



